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Package Contents

UGREEN

DE: Inhalt der Packung | FR: Contenu de I'Emballage | ES: Contenido del Paquete
IT: Contenuto del Pacchetto | JP: /X7 —IMA | CN: FE@RIES | ey ais AR

NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket Innehall | PL: Zawartos¢ Paczki | TR: Paket Icindekiler

1 X Smart Stylus Pen for iPad
1 X USB-C Charging Cable

Replaceable Tip
1 X User Manual

Smart Stylus Pen
for iPad

Model: LP452 Product Overview

DE: Produktiiberblick | FR: Détail du Produit | ES: Resumen del Producto
M IT: Panoramica del Prodotto | JP: B@Ef | CN: FE/ER | e »2s 1AR
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EN: Working Indicator

DE: Arbeits-Anzeigeleuchte

FR: Indicateur de Fonctionnement

l1e ES: Indicador de Funcionamiento
| T: Indicatore

JPi A= —

CN: THRERIT

5 es5 (AR

NL: Werk Indicator

SE: Arbets Indikator

PL: Wskaznik Pracy
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TR: Calisma Gosterges
(5] (4]
EN: Tip EN: USB-C Charging Port

DE: Stiftspitze  DE: USB-C-Ladeanschluss
FR: Pointe FR: Port de Charge USB-C
ES:Punta ES: Puerto de Carga USB-C
| T: Mancia | T: Porta di Ricarica USB-C
JP: g JP:USB-CIREAR—F

CN: 2% CN: USB-C 7z

Dl o 34 USB-C (AR

NL: Tip NL: USB-C Oplaad Poort

SE: Tip SE: USB-C Laddningsport
User Manual | Benutzerhandbuch | Manuel de |'Utilisateur PL:Uwaga PL: Porttadowania USB-C

Manual de usuario | Manuale dell'Utente | 2—#—<=a 7L TR:Ipuclan TR: USB-C Sarj Baglanti Noktas
FIFFEM | easad s | Handle

a Obstugi | Kullanim Kilavuzu

ng | Anvandarmanual

min NL: Productoverzicht | SE: Product Oversikt | PL: Przeglad Produktow | TR:

Jriine Genel Bakig
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EN: Power Button

DE: Umschalttaste

FR: Bouton d'Alimentation
ES: Botdn de Encendido
| T: Tasto di Accensione
JP:BRRY >

CN: FFx52

a5 AR

NL: Aanknop

SE: Stromknappen
PL: Przycisk Zasilania
TR: Gug Dugmesi

[>]

EN: Magnetic Face

DE: Magnetische Flache
FR: Face Magnétique
ES: Cara Magnética

| T: Faccia Magnetica
JP: TRy

CN: HAPR)E

seblita gl AR

NL: Magnetisch Gezicht
SE: Magnetisk Ansikte
PL: Twarz Magnetyczna
TR: Manyetik YUz

Power On/Power Off

DE: Einschalten/Ausschalten | FR: Allumer/Eteindre | ES: Encendido/Apagado

IT: Accensione/Spegnimento | JP: BIRA>/77 | CN: FFRM | dasan st/ Jusis :AR

NL: Inschakelen/Uitschakelen | SE: Strém P&/Stang Av | PL: Wiaczanie/Wyfaczanie Zasilania
TR: Gug Acma/Kapatma

EN

Short press the power button once.

Tip: The product enters standby mode while no operations within 5 mins. Short press the
power button to wake up.

DE

Kurz driicken: Einschalten/Ausschalten

Tipp: Der Stift verfiigt tiber ein eingebautes Energiesparprogramm und wechselt in den
Standby-Modus, wenn er innerhalb von 5 Minuten nicht benutzt wird. Driicken Sie kurz
auf die "Power Button", um ihn aufzuwecken.

FR

Appui Court : Allumer/Eteindre

Conseil : Le stylet dispose d'un programme d'économie d'énergie intégré, et il entrera en
mode veille s'il n'y a aucune opération dans les 5 minutes. Appuyez brievement sur le
« Bouton d'Alimentation » pour le réveiller.

ES

Pulsacion corta: Encendido/apagado

Consejo: El boligrafo tiene un programa de ahorro de energia incorporado, y entrard en modo
de espera si no hay ninguna operacién en 5 minutos. Pulsa brevemente el "botén de
encendido" para activarlo.

IT

Pressione Breve: Accensione/Spegnimento

Suggerimento: la penna dispone di un programma di risparmio energetico integrato e, se non
viene eseguita alcuna operazione entro 5 minuti, entrera in modalita standby.
Premi brevemente il "Pulsante di accensione" per svegliare.
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NL

Kort Indrukken: Aan/ Uit

Hint: De pen heeft een ingebouwd energiebesparend programma en gaat naar de stand
bymodus als er binnen 5 minuten geen bediening plaatsvindt. Druk kort op de "Power
Button" om wakker te worden.

SE

Kort Tryckning: Strom Pa/Av

Tip: Pennan har ett inbyggt energisparprogram, och den gar in i standbyldge om ingen atgard
gors inom 5 minuter. Tryck kort pa "Power Button" for att vakna.

PL

Krétkie Nacisniecie: Wigczanie/Wytaczanie Zasilania

Uwaga: Piéro ma wbudowany program oszczedzania energii i przejdzie w tryb gotowosci
Jjesli nie zostanie wykonane zadne dziatanie w ciggu 5 minut. Krétko nacisnij przycisk
"Power Button", aby sie obudzi¢

TR

Kisa Basma: Acma/Kapama

Ipuclari: Kalemin yerlesik bir gtic tasarrufu programi vardir ve 5 dakika icinde herhangi bir
islem yapilmazsa bekleme moduna girer. Uyanmak igin "Power Button" kisa basin

Check the Battery Level

DE: Priifen Sie den Batteriestand | FR: Vérifiez le Niveau de la Batterie | ES: Compruebe el
Nivel de Potencia | IT: Controllare il Livello della Batteria | JP: ik E% MR | CN: EEBE
i ssies 00 3225 (AR | NL: Controleer het Batterijniveau | SE: Kontrollera Batterinivan

PL: Sprawdz Poziom Natadowania Baterii | TR: Pil Seviyesini Kontrol Edin

Bluetooth

[ iPad 10

/ UGREEN-LP452  100%

EN

1. Search and connect to "UGREEN-LP452" on your iPad Bluetooth list.

2. After successful pairing, you can check the real-time battery level of the pen.

Tips:

- If you need to switch to another iPad, please disconnect the pen from the previously
connected iPad first

+ The product can be used normally even when it is not connected to Bluetooth.

DE

1. Suchen Sie in der Bluetooth-Liste Ihres iPad nach "UGREEN-LP452" und stellen Sie eine
Verbindung her.

2. Nach erfolgreicher Kopplung kénnen Sie den Batteriestand des Stifts in Echtzeit tiberpriifen.

Tipps:

« Wenn Sie zu einem anderen iPad wechseln méchten, trennen Sie bitte zuerst den Stift von
dem vorherigen verbundenen iPad.

+ Das Produkt kann normal verwendet werden, auch wenn es nicht mit Bluetooth verbunden ist.

FR

1. Recherchez et connectez-vous a « UGREEN-LP452 » sur la liste Bluetooth de votre iPad.

2. Une fois |'appairage réussi, vous pouvez vérifier le niveau de batterie du stylet en temps réel.

Conseils:

- Sivous devez passer a un autre iPad, veuillez déconnecter d'abord le stylet de ['iPad
précédemment connecté.

+ Le produit peut étre utilisé normalement sans se connecter au Bluetooth

ES

1. Busquey conecte con ""UGREEN-LP452"" en la lista de Bluetooth de su iPad

2. Después de un emparejamiento exitoso, puede comprobar el nivel de bateria en tiempo real
del boligrafo.

Consejos:

+ Si necesita cambiar a otro iPad, por favor, desconecte primero el lapiz del iPad previamente
conectado.

+ El producto puede ser utilizado normalmente incluso cuando no esta conectado al Bluetooth.

IT

1. Cerca e connettiti a "UGREEN-LP452" nell'elenco Bluetooth del tuo iPad.

2. Dopo aver eseguito correttamente |'associazione, € possibile controllare il livello della
batteria in tempo reale della penna

Consigli:

+ Se e necessario passare a un altro iPad, scollegare prima la penna dall'iPad precedente
mente collegato.

« Il prodotto puo essere utilizzato normalmente anche quando non & connesso al Bluetooth.

JP
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NL

1. Zoek en maak verbinding met "UGREEN-LP452" op uw iPad Bluetooth lijst.

2. Na een succesvolle koppeling kunt u het realtime batterijniveau van de pen controleren.

Hints:

+ Als u naar een andere iPad moet overschakelen, koppelt u eerst de pen los van de eerder
aangesloten iPad.

+ Het product kan normaal worden gebruikt, zelfs als het niet is verbonden met Bluetooth.

SE

1. S6k och anslut till "UGREEN-LP452" pa din iPad Bluetooth lista.

2. Efter framgangsrik sammankoppling kan du kontrollera batterinivan i realtid for pennan.

Tips:

+ Om du behéver byta till en annan iPad, koppla forst bort pennan frén den tidigare anslutna
iPaden

+ Produkten kan anvandas normalt dven ndr den inte ar ansluten till Bluetooth.

PL

1. Wyszukaj i potacz sie z "UGREEN-LP452" nalliscie Bluetooth iPada

2. Po pomyslnym sparowaniu mozesz sprawdzi¢ poziom natadowania baterii piéra w czasie
rzeczywistym.

Uwaga:

« Jesli musisz przetaczyc¢ sie na inny iPad, najpierw odtacz piéro od poprzednio podfaczone
go iPada

+ Produkt moe by normalnie uywany nawet wtedy, gdy nie jest podiczony do Bluetooth

TR
Pad Bluetooth listenizde "UGREEN-LP452" 6gesini arayin ve baglanin

2. Basarili eslestirmeden sonra kalemin gercek zamanli pil seviyesini kontrol edebilirsiniz

ipuglari:

+ Baska bir iPad'e ge¢meniz gerekiyorsa, lutfen 6nce bagli olan iPad'den kalemi ¢

« Uran, Bluetooth'a bagl olmadiginda bile normal sekilde kullanilabilir.

karin

Magnetic Attachment

DE: Magnetische Befestigung | FR: Fixation Magnétique | ES: Fijacién Magnética
IT: Attacco Magnetico | JP: X7/ %y MES | CN: BESIIRMT | gwbbas 332 AR

NL: Magnetische Bevestiging | SE: Magnetisk Féste | PL: Przystawka Magnetyczna
TR: Manyetik Ek

EN

The magnetic face of the pen can snap to the side of the iPad when they
are close to each other.

:\\ DE
M Die magnetische Seite des Stifts kann an der Seite des iPads einrasten,
wenn sie sich nahe beieinander befinden
FR
) La face magnétique du stylet peut se fixer sur le coté de 'iPad lorsqu'ils
U sont proches ['un de l'autre.
ES
La cara magnética del boligrafo puede encajar en el lateral del iPad
— cuando estan cerca el uno del otro.
IT
- La faccia magnetica della penna puo agganciarsi al lato dell'ipad
quando sono vicini l'uno all'altro.
JP
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NL
Het magnetische oppervlak van de pen kan naar de zijkant van de iPad
klikken als ze dicht bij elkaar staan.

N

SE

Pennans magnetiska yta kan sndppa till sidan av iPad nar de dr ndra varandra
PL

Magnetyczna powierzchnia piéra moze zatrzasna¢ sie na boku iPad
gdy sa blisko siebie

TR
Kalemin manyetik yuzu, birbirine yakin olduklarinda iPad'in yan tarafina
gegebilir.

—1- —2— —3— — —5— —6—
Tip Replacement IT Indicator Status Notes + No utilice detergentes corrosivos, ni detergentes con polvos quimicamente abrasivos para + Gebruik geen bijtende reinigingsmiddelen of reinigingsmiddelen met chemisch schurende
. . iso: . I . . e . limpiar este producto. oeders om dit product te reinigen.
DE: Ersatz der Spitze | FR: Remplacement de la Pointe | ES: Reemplazo de la Punta Avviso: . . ‘ DE: Indikator Status | FR: Statut de l'Indicateur | ES: Estado del Indicador DE: Notizen | FR: Notes | ES: Notas | IT:Nota | JP: Z3EE | CN:JERSEI | obsl :AR Parg Srote (‘?(‘\(‘mtomo ccoléeico. deseche las pilas de acuerdo con las leves v reglamentos gm het milieu rcpbosrhnrmm dg'mm U batteriien wee te e0oien volsens de plaatselike wet
. 2 NI + Que Si SOS sce la a, ase > “on la 2vitare che cada. . 'Indi N LBE . e 550l - Hi < Ti . - e 2 COIOEICO, deseche la3 pilas de acl as [EYes amentos ° = Deschermen, weg S datse N
IT: Sostituire il Pennino | JP: >3 | CN: BHRZER | stabt Jaeat (AR Quando si sostituisce la punta, tenerla saldamente con la mano per evitare che cada. Non IT: Stato dell'Indicatore | JP: 7> —5—DIKAE | CN:HERAT | 254 0 :AR NL: Hints | SE: Tips | PL: Uwaga | TR:Ihbar lomlLS ni como residuos d()%’)éﬁt\fo% P yesyreg en regeleving in plaats van als huishoudﬂﬁd afval gles 8 P !
NL: Tip Vervanging | SE: Spetsbyte | PL: Wymiana Koncéwki | TR: Ug Degistirme smontarlo con forza o con violenza. \ NL: Indicator Status | SE: Indikatora Status | PL: Stan Wskaznika | TR: Gosterge Durumu aesy ’ gelgeving In plaats ve Ik alval.
- Tenere le parti staccabili della penna (come la punta) fuori dalla portata dei bambini per EN IT SE
s N evitare che vengano ingerite dai bambini. i : | envi i i il dispositi i ili i i i i circuiti i i i
; & 8 Status Indicator (Green) + Please keep the device dry. Do not use it in a humid environment to avoid internal circuit failure. + Tenere il dispositivo asciutto. Non utilizzarlo in un ambiente umido per evitare guasti ai circuiti + Hall enheten torr. Anvénd den inte i en fuktig miljo for att undvika intern kretsfel.
! P Power On Flashes every 5s after glowing solid 3s + Do not drop, throw, or shake the product. Improper behavior may damage internal circuit boards. interni. + Tappa, kasta eller skaka inte produkten. Felaktigt beteende kan skada interna kretskort.
: oirEe Power Off Tums off after flashing 3times - Do not attempt to disassemble and repair the product. Please contact UGREEN after-sales + Non far cadere, lanciare o scuotere il prodotto. Un comportamento improprio puo danneggiare + Forsok inte att ta isér och reparera produkten. Kontakta UGREENSs kundservice eller en
: N BRSBTS AEB AN ESITFET LoD T S 0 £ SR 4R Chore p—— service or an authorized manufacturer. i circuiti interni. auktoriserad tillverkare.
: LN S0 narging reathing + Do not use corrosive detergents, or detergents with chemically abrasive powders to clean + Non tentare di smontare e riparare il prodotto. Si prega di contattare il servizio post-vendita - Anvénd inte fratande rengéringsmedel eller rengéringsmedel med kemiskt slipande pulver for
RS EFHOEAR I MEFRICEE LT I, Fully Charged Solid this product. ) ) ) ) UGREEN o un produttore autorizzato. att rengdra denna produkt
; + To protect the ecological environment, please dispose of batteries according to local laws + Non utilizzare detergenti corrosivi o detergenti con polveri chimicamente abrasive per pulire « For att skydda den ekologiska miljon, kassera batterier enligt lokala lagar och férordningar
. CN and regulations rather than as household waste. questo prodotto. istallet for som hushallsavfall.
; EE: Specifications « Per proteggere ['ambiente ecologico, smaltire le batterie secondo le leggi e i regolamenti locali L
; -] BERFREER, UBHERIEEIF/RITHRHIFE. DE anziché come rifiuti domestici. ) )
; - IBBEN ) T LE TS 7, LIS LES B, DE: Sperzifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones | IT: Specifiche | JP: @ t#k - Bitte halten Sie das Gerat trocken. Verwenden Sie es nicht in einer feuchten Umgebung, um + Prosze utrzymywac urzadzenie w stanie suchym. Nie uzywaj go w wilgotnym srodowisku,
—————————————————————————————— CN: F= @B | gl old=a :AR | NL: Specificaties | SE: Specifikationer | PL: Specyfikacje einen Ausfall der internen Schaltkreise zu vermeiden. JP aby unikna¢ awarii obwodow wewnetrznych
EN AR TR: Sartname + Lassen Sie das Produkt nicht fallen, werfen Sie es nicht und schiitteln Sie es nicht. + TNARSEZVWRETREL TR TV ARIROKIEZET 570 TRDE VWRIETIE + Nie upuszczaj, nie rzucaj ani nie potrzasaj produktem. Niewfasciwe zachowanie moze
Notice: el 5] 34 9 bidl .y Bl el L) s UnsachgemaRes Verhalten kann die internen Schaltkreise beschadigen. ALBRVWTIESI L, spowodowac uszkodzenie retrznych plytek drukowanych
: 12y 5 85l 4SS Y bshudl o daik S Bod HlAk] elucsl liRk) s e . Model: LP452 V ; . N CEIREEY LD AR IF D3RS 1=D L WTLIE I W\ B A EIL. RERE LA IB(Ed 2 + Nie probuj demontowac i naprawia¢ produktu. Prosimy o kontakt z serwisem UGREEN lub
+ When replacing the tip, hold the tip firmly with your hand to prevent it from falling. Do not NL el ik JALYI Jsbita o Vismy (Ul o) Ladld AR BN iy o) : Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen und zu reparieren. Wenden Sie sich bitte an den ~n ’*/‘ZTEL’,' DRIFIED dRofe b LT dfea . BT SEFE WEEERREHE T 2 F J - . apra U I O KONt e
disassemble it forcibly or violently, ‘ - + HVIN: LP452-1516 UGREEN-Kundendienst oder einen autorisierten Hersteller. FIREMED' B D ET autoryzowanym producentem
h . . Tips: ) - Verw ie kei °n Rei i inig i brasi - BRESBREELAVNTTEIT WV, UGREENT 74—t —ERFIFREX—N—ICEMLEahtE + Do czyszczenia tego produktu nie uywaj korozyjnych detergentow lub detergentéw z
- Keep the detachable parts of the pen (such as the tip) out of the reach of children to prevent . . Bluetooth Version: 5.0 Verwenden Sie keine dtzenden Reinigungsmittel oder Reinigungsmittel mit chemisch abrasiven =n T DERBIELABVWTE I L, UG Y—H—EXF LEORE B . DO czyszc £ '] prod e uywaj korozyjnych ergentov tergentd
them f b f by child - Houd bij het terugplaatsen van de punt de punt stevig vast met uw hand om te voorkomen 9. Pulvern, um dieses Produkt zu reinigen FEEL, chemicznie szorujcymi proszkami
em from being swallowed by children. § " . ’ : 1D T R A = ) . . . . .
g y dat deze valt. Demonteer het niet met geweld of geweld. + Frequency Band: 2400MHz-2483.5MHz - Um die Umwelt zu schiitzen, entsorgen Sie die Batterien bitte gemaR den ortlichen Gesetzen F REROBFANUCIS BRI 7 + W celu ochrony rodowiska ekologicznego naley utylizowa baterie zgodnie z lokalnymi
DE + Houd de afneembare delen van de pen (zoals de punt) buiten het bereik van kinderen om te | als Hz . BIEBRED . BT, isami ustawowymi i w W i i /
° © o P P + Max. RF Output Power: 4dBm (conducted) und Vorschriften und nicht als Hausmdill. SRIBREDIOD V3B L TLT przepisami ustawowymi i wykonawczymi, a nie jako odpad komunalny
Hinweis: voorkomen dat ze door kinderen worden ingeslikt. N
. . N . . . - 15V = FR TR
+ Wenn Sie die Spitze austauschen, halten Sie sie mit der Hand fest, damit sie nicht SE USB-CInput: 5V == 0.4A Max . ) o ) . . SN s s e 2 e - )
herunterfallen kann. Nehmen Sie den Stift nicht gewaltsam oder mit Gewalt auseinander. Mirka: + Battery Type: Lithium-ion Battery . \d’m;\HozFardr\r\ appareil au sec. Ne pas ['utiliser dans un environnement humide pour éviter un © A fi;fl;ifﬁ(x{‘};/u%;ﬂj E\J‘;'E/thjiﬁf;ii‘p\]{x’jgfgiﬁvﬁ PRo « Lutfen cihazi kuru tutunuz. Dahili cex‘/re\ arizasin om\impk icin nen‘ﬁ\\db\r miam‘ca kullanmayin
\ : : S ( \ : . g & . SE& PO BHRBI AN ano A FEHY 5 TURIMIA T an A ES 51, + UrGinG dustrmeyin, atmayin veya sallamayin. Yanlig davranis dahili devre kartlarina zarar
- Bewahren Sie die abnehmbaren Teile des Stifts (z. B. die Spitze) auferhalb der Reichweite B 2 . i B} g . T . e éfaut de circuit intérieur. JIN U ARE] 2 A3 & bl JrinG ddg eyin, atmayin veya sallamay anlis davranig da vre kartlarina zare
von Kindern auf. um zu verhindern. dass sie von Kindern verschluckt werden. + Nar du byter spets, hall spetsen stadigt med handen for att forhindra att den faller. Ta inte Battery Capacity: 130mAh 3.7v (0.481Wh) - Ne pas frapper, jeter ou faire vibrer le produit pour éviter d'endommager le circuit imprimé intérieur. - WNRIRARA @, BB E EIRS B U IE B A BT LR, verebilir
isdr den med vald eller vald. ! ) ) - Limited Charging Voltage: 4.25V = - Ne pas démonter ou réparer le produit par vous-méme, veuillez contacter le service aprés-vente « B AR MDA IR BB R BB SR E A AN R + Urtint sokmeye ve onarmaya calismayin. Lutfen UGREEN satig sonrasi servisi veya yetkili bir
FR - Férvara de |6stagbara delarna av pennan (som spetsen) utom rackhall for barn for att - Charging Time: About 0.5 hours UGREEN ou un fabricant désigné. « ARIPESIFE, BRI S AT NRMIRA T &R, AR TERIR AR, uretici ile iletisime gegin
Remarques: forhindra att barn svaljer dem. o . ' b '12 X + Ne pas utiliser de détergents corrosifs ou de détergents contenant des poudres chimiquement AR + Bu UrinG temizlemek icin agindirici deterjanlar veya kimyasal olarak asindincr tozlar igeren
+ Lorsque vous remplacez la pointe, tenez fermement la pointe avec votre main pour PL perating Time: About ours abrasives pour nettoyer ce produit. U510 B0 AL Y o g i § il pass Bl gl e Blisdl s * deterjanlar kullanmayin
l'empécher de tomber. Ne pas le démonter de force ou violemment. Uwagi: The data are measured by UGREEN lab but may vary based on specific circumstances. - Veuillez éliminer des piles conformément aux lois et réglementations locales pour la 5te S lyta gl Yy bl z:bu‘slmv;au 585 ol e oalid o il e - - Ekolojik cevreyi korumak icin lttfen pilleri ev atigi yerine yerel yasa ve yonetmeliklere gére atin
. G/a‘rdez les parties détachables du stylet (telle que la pointe) hors de portée des enfants pour - Podczas wymiany kofcowki trzymaj ja mocno reka, aby nie spadta. Nie demontuj go na site I 26850-LPA5IA préservation de l'environnement, et elles ne peuvent pas étre jetées comme un déchet ménager. @ el s s dasiy JLaY) 2 oMol k) LSS Uslod Y UGREEN Basise sunes dgz 51 *
éviter toute ingestion accidentelle. ani gwattownie :26850-LP45 ES bl 1 s dlasS eorlans e @505 (I Glaak) 5] At Olabaikl pasins ¥ *
ES - Trzymaj odigczalne czesci wstrzykiwacza (takie jak koncowka) poza zasiegiem dzieci, aby FCCID: 2AQI5-LP452 » ) . ) yia GUIES e ol Vg Adonbl gyl o153l s Sloslladl 5m palisil] (0 il o *
zapoméc ich potknieciu przez dziec - Por favor, mantenga el dispositivo seco. No lo utilice en un entorno hiimedo para evitar fallos en
Aviso: ‘ P ' los circuitos internos. NL
- Cuando sustituya la punta, sujétela firmemente con la mano para evitar que se caiga. No la TR + No deje caer, tire 0 agite el producto. Un comportamiento inadecuado puede dafiar los + Houd het apparaat droog. Gebruik het niet in een vochtige omgeving om interne
desmonte a la fuerza o con violencia. Sicak ipuclar: circuitos internos. circuitstoringen te voorkomen.
+ Mantenga las pieze te ] igrafo (como e a) fuera del alce I ! . ary repar. r . i ‘ r aten f . gedrag kar r r
m\;ﬁr;tf Wffaibw?ﬁzfedsgmrt::bd:da boligrafo (como la punta) fuera del alcance de los - Ucu degistirirken, diismesini énlemek icin elinizle sikica tutun. Zorla veya siddetle sokmeyin Ngmteme desmontary reparar el producto. Pdngase en contacto con el servicio posventa de Eig:ij‘y;{mme[ laten vallen, gooien of schudden. Onjuist gedrag kan interne printplaten
P a as traguen. + Kalemin ¢ikarilabilir parcalarini (ug gibi) cocuklar tarafindan yutulmalarini énlemek icin UGREEN o con un fabricante autorizado adlgs o
cocuklarn erisemeyecesi bir verde saklayin ! + Probeer het product niet uit elkaar te halen en te repareren. Neem contact op met de
“ocuklal =meyecedi b aklayin
: R ’ g klantenservice van UGREEN of een geautoriseerde fabrikant.
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Warranty Information NL /\ WARNING IT NL The Betootn® o (ffé?t;%’ﬁl"éfé‘f’“!’“J’! < EN
ademarks owned by Blueto 5, Inc. and any use
DE: Informationen zur Garantie | FR: Information de Garantie Een beperkte garantie van 2 jaar is van toepassing op alle UGREEN producten die zijn gekocht DE: VORSICHT | FR: ATTENTIONS | ES: ATENCION | IT: AWERTIMENTO | JP: S5 . Qu}ebto prodotto e dutatlo{d\ una batteria al litio incorporata. Non smontare, colpire, . D\L}prtodua heeft een ingebouwde lithiumbatterij. Niet uit elkaar halen, slaan, verpletteren of ;uﬂmmms by Uﬁ'*g tGrodup,\m ted\&[,‘ude \’Cehrse IC Statement
L . P . - . i de offici | wi ¢ Y r S — N S cC in het vuur gooien. her trademarks and trade names are those of their
ES: Informacion sobre la Garantia | IT: Informazioni di Garanzia | JP: @253 | CN: (RME(5 2 bij de officiéle UGREEN winkel of geautoriseerde verkopers. Neem gerust contact met ons op CN: RLETR | as ot AR | NL: WAARSCHUWING | SE: VARNING | PL: OSTRZEZENIE schiacciare o gettare nel flioco. ) uur gooien. . .
S ¢ ‘AR | NL: G tie Infc tie | SE: Garanti Inf tion | PL: Inform Gwaran als je ergens tegenaan loopt. TR: UYARILAR : - Se la batteria € molto gonfia, smettere di usarla « Als de batterij ernstig is opgezwollen, stop dan met het gebruik ervan. N
YU Slaptes © ailer arantie Informatie | SE: Garanti Information - Informacje Gwarancyjne . - Non utilizzarlo in un ambiente ad alta temperatura. + Gebruik hem niet in een omgeving met hoge temperaturen. I’”:\g“‘*’@”(\“Y‘Egg"j‘;r‘zL:g:“‘g“i"jg‘j‘ -
X ! . P ; ce RSS standa eration is subject
TR: Garanti Bilgileri EN - Non utilizzare la batteria se € immersa in acqua! + Gebruik de batterij niet als deze is ondergedompeld in water! the folloy ng?w‘o conditions: '
SE + This product has a built-in lithium-ion battery. Do not disassemble, hit, crush, or throw it into the fire * Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini. + Houd dit product buiten het bsre\'kvqm[kmderem_ < : (1) this device may not cause interference;
EN P ; : e ) § : - o g . : . 2 é stata accidentalmente ingerita o i itain una parted , rivolgersi + Als de batterij per ongeluk is ingeslikt of in een lichaamsdeel is geplaatst, zoek dan (2) this device must accept any interference, including
En begrénsad 2-ars garanti galler for alla UGREEN produkter kdpta frén UGREEN officiella butik - Discontinue use immediately if the battery is severely swollen. Se la batteria & stata accider m nente ingerita 0 inserita in una pe rte del corpa, rivolgersi ater ¥ 8 g © geplaatst, N ference t P i e
- - . . 5 & y y y | d | bt I | t ddellijk medische hul interference that may cause undesired operation of the
| d 2-y " | Il d t i f fficial N o . immediatamente a un medico, altrimenti potrebbe causare gravi ustioni interne o altri rischi. onmiddellijk medische hulp.
Alimited 2-year warranty applies to all UGREEN products purchased from UGREEN officia eller auktoriserade séljare. Kontakta oss gérna om du stoter p& ndgra problem + Do not use it in a high-temperature environment ; ; i ; ; device,
: ’ or 2 2 dljare. akta garne S pa nagrap . 4 mf I - + Questo prodotto contiene piccole parti, per favore non utilizzarlo come giocattolo per « Dit product bevat kleine onderdelen, gebruik het niet als speelgoed voor kinderen om
store or authorized sellers. Please feel free to contact us if you run into any problems. + Do not use the battery if it is immersed in water! bamb\'n?pm revenire l'in pcmmmtpo P 8 F inslikken te voorkomen f
« Please keep this product out of the reach of children. P s i ’ FCC Statement : résent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
DE PL - If the battery has been accidentally swallowed or placed inside any part of the body, please P SE his device complies with part 15 of the FCC Rules Canada applicables au
Fiir alle UGREEN-Produkte, die im offiziellen UGREEN-Shop oder bei autorisierten Verkaufern Ograniczona 2-letnia gwarancja dotyczy wszystkich produktow UGREEN zakupionych w gm_\k medical attention immediately. . . S0+ Lo e NGB e O Aty o 3 A ol il 401 3 e b ) hi dukten ha inbyest litiumbatteri. Tz isird 18 04 den. krossa den i ov,‘;d\'v ,(]g\oﬂ,‘l‘ﬁ‘,th_pr;ﬁ ,D,“twi,&,mtmf,},\, licence. L'exploitation
o ; N . § o ficialny | UGREEN Iub toryzowanych sprzedawcow. Jedl e akiekolwiek « This product contains small parts, please do not use it as a toy for children to prevent s ARRIEVF I LB ERBELTWETOBLID. MU0 DRLIED KDFRICEIFANTD Den hdr produkten har ett inbyggt litiumbatteri. Ta inte isdr den, sla pd den, krossa den inte This device may not cause harmful interference, and suivantes
erworben wurden, gilt eine begrenzte 2-Jahres-Garantie. Bitte zégern Sie nicht, uns zu origjainym skiepie UG ub U autoryzowanycn sprzedawcow. Jesli napotkasz jakiekolwiel accidental swallowing LALNTEF och kasta den inte i elden device must accept any interference received, including il eil ne doit pas produire de brouillage
- roblemv. sko o7y = v Witls. K ccVlo : VIeE Tt “ s - , HFRHEREITE, do toutb
kontaktieren, wenn Sie auf Probleme stofen. problemy, skontaktyj si¢ z nami. B YR LT BB A R LT S - Om batteriet & kraftigt svullet ska du sluta anvanda den. interference that may cauise undesired operation e r e Lapparl dottaccpter tout rouilage
- 7 S SN ee e / i i e ) Wa Chang cations not expressly Ve Y BRI - N -
DE CERICBBLCATIHERLANTIES L [ Anvand den nte [ en Miljo med hog temperatur. by e gty ol o complince condvad e o AR susceptible dlen comprometrel fonctionnement
FR TR + Dieses Produkt hat eine eingebaute Lithium-Batterie. Zerlegen Sie es nicht, schlagen Sie es AR TERLAVTE I + Anvand inte baﬁ(“rmt om det dr nedsdnkt i vatten! user's authority to operate the equipment e
Une garantie limitée de 2 ‘appli atous | duits UGREEN achetés dans la bouti nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins Feuer. yivg v il v A + Hall den har produkten utom réckhall fér barn. T““?q”‘p”‘i"~°‘“P“~““‘"“ ““"ad‘ﬂ ion exposure
O, 8 c 3 3 el i S - an i At r Alir +1 Ied PR 2 - ~ = - ~! o . « ZAHT N ST e N ~ s Avel - . o Py ~ |- L . mits set fo for an uncontrol envira en
ne garantie timitee de 2 ans s applique a tous 1es produits S acheres fans 1a Soutigue UGREEN resmi magazasindan veya yetkili saticilarindan satin alinan tam UGREEN dranler icin - Wenn die Batterie stark angeschwollen ist, verwenden Sie sie bitte nicht mehr, FROFOBMLLBAI-REL T, + Om batteriet oavsiktligt har svalts eller placerats i nagon del av kroppen ska du omedelbart FCC Radiation Exposure Statement !méquw:v:r:ew Feontorme jih:\/yez:in‘\e;;""\t\on
N - - > v 5 . o - S 7.3 s- T EUN s = T e il B 2 x| o This equipm: omplies wi adia & e € aux limit pos
officielle UGREEN ou auprés de vendeurs autorisés. N'hésitez pas a nous contacter si vous 2 yillik sinirl bir garanti gecerlidir. Herhangi bir sorunla karsilasirsaniz ltitfen bizimle iletisime - Verwenden Sie es nicht in einer Umgebung mit hohen Temperaturen CN\YTU—% AATE D AED—EBICANTIBAIE. T <CICERBIRE% LTSV, soka lakarvard. e cauipment compliesith FEE adlation exposre auxradiations de la IC définies pour un environnement
- v g g p — - N 4 - + - 7 1 7y - N A - . 2 2 N sef an uncontrolled environm s N PR ;
avez des problémes. gecmekten cekinmeyin - Verwenden Sie die Batterie nicht, wenn sie in Wasser getaucht ist! . x%i:k,;/J\@ BEEAFENTVET O T RAAAMED O . BFHRDE DL LTER ?er;»har produkten innehller smé delar, anvand den inte som leksak for barn for att ransmitter must not be co-located or operating in non contrdlé
« Bitte bewahren Sie dieses Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern auf. LBWTIETE L, 6rhindra att de svéljer den. conjunction with any other antenna or transmitter. CAN ICES-003(B) / NMB-003(8)
ES + Wenn die Batterie versehentlich verschluckt wurde oder in einen Kérperteil eingedrungen NOTE: This equipment has been tested and found to
Una garantia limitada de 2 afios se aplica a todos los productos UGREEN comprados en la ist, suchen Sie bitte sofort einen Arzt auf. ) ) L CN PL comply digftal device, pursuant Ugre‘jgrggiuﬁpﬂ‘mﬂnfionzcwz ndustrial Park
tienda oficial de UGREEN o en vendedores autorizados. No dude en ponerse en contacto con . D_\GSVGS Prﬁjui{emthalt kle‘%e Teile. Bitte verwenden Sie es nicht als Spielzeug fiir Kinder, um AP ENEEE T + Ten produkt ma wbudowang baterie litowa. Nie nalezy jej demontowac, uderza¢, zgniata¢ ‘p“g\‘g‘regigy';g(e‘;gl:m“:“ imi 1d, Longhua, Shenzhen, China )
i tiane alol] . ein Verschlucken zu vermeiden. ! ) ! i ) vide a tec 66530
nosotros si tiene algtin problema. - EHI T ERRK, B E R ?r’\ .L gnie . in aresidential installation. Th A“;,;g‘[ﬁ?:;,“w, com
[ P . ate N chnig 0sz€e stac jej uzywac i can radiate radio fr support@ug!
FR BEE TRiE, esli bateria je! aznie spuchnieta, prosze przestac jej uzywac. and can radia q
m « Ce produit posséde une batterie au lithium intégrée. Ne pas démonter, écraser, presser ou « Nie uzywaj j&j w Srodowisku o wysokiej temperaturze ‘a'ZVJ”H"S;(:\‘twcﬁ'f'(vf?:iint?v\ﬂ 0 commu America Ugreen Limited
E E . aser, presse : a y adio co v N - .
. ~ . . . . . . . : ’ E « Nie uzywaj baterii, jesli zanurzona vodzie! s no suarantee that int . 5 t, 13Th Street, Wilmington, Delaware BB TR
Garanzia di 2 anni si applica a tutti i prodotti UGREEN acquistati dal negozio ufficiale UGREEN jeter ce produit dans le feu. C‘} ywaj Jesly anurzo N . ) there s no guarantee that interference will not occurin a 01 United Siates RIEBIRIHR
; ; : o = A . o ; < | + Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci particular installation. If this equipment does cause o N
o dai venditori autorizzati. Non esitare a contattarci in caso di problemi. « Arrétez de ['utiliser immédiatement si le produit est gonflé. BN3LEE, . ) J S , armful interf. Sor tole o N
& % IHESY . Jedli bate stata vpadkowo potk Jub um . w iakieikolwiek cze 1o harmful interference to radio or television reception, which
. S Ar. f P , . | o s Jesli bateria zostata przypadkowo potknieta lub umieszczona w jakiejkolwiek czesci ciata
+ Ne pas exposer le produit a des températures excessives. AR SAEE, NS NEE, BA BB, LSS malezy natvchmiast Skomtaktowat Se 7 lekarzem . can be determined by turning the equipment off and on,
« Arrétez de 'utiliser lorsque le produit est immergé | S B alezy natychmiast ntaktowac sie a ‘ the user is encouraged to try to correct the interference by CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
JP - Veuillez garder le prodjt horgpde portée des emf%mts + Ten produkt zawiera mate czesci, prosze nie uzywac go jako zabawki dla dzieci, aby one or more of the following measures Warranty Information
RFENSHA LT R TOUGREENS R IC 13 2ERI DR ‘ bt y ; oo 3 inté ‘ pobiec potkniec - —Reorient or relocate the receiving antenna y
RICI= NORG /N T C YRR e S RAETR « Sila batterie a été accidentellement avalée ou placée a l'intérieur d'une partie du corps, Zapobiec porknieciu Increase the separation between the equipment and Alimited 2-year warranty applies to all UGREEN
HELIBEIE. BRBEICBHUVEDOELTIZI L, veuillez c_(m@ulr‘('r\mmc’diarmmm un médecin. » AR receiver. products purchased from UGREEN official store or
+ Ce produit contient de petites pieces, veuillez ne pas ['utiliser comme jouet pour les enfants U 8 lagey o1 o 31 g o ol Sty 05 Y 11 cnnto psgtd dosllay e skl Vi s TR —Connect the equipment into an outlet on a circuit authorized sellers. Please feel free to contact us if you
afin d'éviter ['avalement T - T - fromt hich the receiver is connected. runinto any problems.
CN E ava . Lalasniul oo iS5 (2 By Bxizia jlladl S5 3] + UrtinG parcalarina ayirmayin, ezmeyin veya atese maruz birakmayin or an experienced radio; TV technician
M UGREEN B A E /5% KHFTAS UGREEN = R3957 2 FEIR(E ES Ul Gl dep> OIS & g sV ¢ + Urtin sismisse kullanmay birakin for help
AiA1%, 15 R ‘iz ) . . 1l § Sysate SIS 13] Ayl pasas Y ¢ « Urtind agin sicakliga maruz birakmayin The devi cen evaluate sen
IR, A hERY 53 « Este producto tiene una bateria de litio incorporada. No la desmonte, golpee, aplaste ni JULY Jslize e Tiams gaibl lige BlisoY) oz » « Urtin suva batmissa kullanmavi bir ‘l;\ﬁ he device has been evaluated to meet general RF
¥ 5] e 343 1 Gy o 45515yl el s gl s o o s 3 ol S5 B Jriin suya batmiss, yi bira exposure requirement. The device can be used in portable
" grqoje f ufg’o' i 1 \ 26531 Jline sl Bass 515 B9y § s B8 V5 05 . ol Gz il 3 w52 51 U 5 5l Gobos il 3 - Cocuklar kullanirken gozetim gerexlidir exposure condition without restriction
- Sila pila estd muy hinchada, deje de usarla. ) gk JEL denlS delaiial Byt izl 1in gsion * -
e . ) GOREEN s i apra esta muy ada, dcj arie erle el etsidpas bt el g gl e 6 + Bu trtin kucuk parcalar icermektedir, cocuklarin yutmasini énlemek igin lutfen oyuncak it .
JLas¥l § 3055 Y . opaazmhkl =l 5] Gawy)l UGREEN y2ie (e 815kl UGREEN Olotic guaz e gale 3k o500 Oled « No lo utilice en entornos con altas temperaturas. s 5 s Y Y Manufacturer: Ugreen Group Limited
JSLie o el 13] Uy . No utilice la bateria si est4 sumergida en asua olarak kullanmayiniz Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial
¢ oria si estd sumerg agua. B . Cocukl lasamavacad verde saklay xi Road, Longhua, Shenzhen, China
+ Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios. sOCuklarin ulagamayacagi yerae saklayiniz. . “
« Si se traga accidentalmente la pila o se introduce en cualquier parte del cuerpo, acuda Email: support@ugreen.com
inmediatamente a un médico. [ ‘ .
. 3 3 S pe 3 o Aos S America Ugreen Lim
;it:a;i‘rvc‘)?gjcéiocggtg;Wr:g!c(‘/ﬂas pequefias, por favor no lo utilice como juguete para nifios . {, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801,
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cA E C € WEEE DEEE RAEE WEEE WEEE WEEE REEE
_— Dieses Symbol auf dem/den Produkt(en) und/oder den Ce symbole apposé sur le(s) produit(s) et/ou les Este simbolo en los productos y/o documentos que lo to simbolo sui prodotti e/o sui documenti d @l ] @41 Slaszad] sl (Sloaill) gkl Je 3575kl 5ol 1ia iy Dit symbool op het product;de producten en/of Den hér symbolen pa produkten(erna) och/eller rtach Este simbolo no(s) produto(s) ejou nos documentos que
Begleitdokumenten verweist auf die neue Richtlinie documents d’ accompagnement indique que, acompafian indica que, en virtud de la nueva Directiva accompagnamento indica che, ai sensi della nuova 0,50 Sah] S Ly BU//2012 syl sz sl g bijbehorende documenten geeft aan dat, dokument som medfdljer indikerar att produkter som ) dyrektyws 0 acompanham indica que, ao abrigo da nova Diretiva
EN 2012/19/EU zu Elektro- und Elektronik-Altgerdten conform ive 2012/19/UE 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y Direttiva 2012/19/UE sui Rifiuti da Apparecchiature 0,650 el (Sl g J MLLL')U o nieuwe Richtlijn 2012/19/EU betreffende anvander elektrisk och elektronisk utrustning ) (WEEE) iliskin 20121 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos
EN (WEEE), die besa; brauchte Elel und relative aux dé ts électriques et electrénicos (RAEE), los productos no deben mezclarse Elettriche ed Elettroniche (RAEE), le apparecchiature N o ) g o2 Y o it el he en elektronische apparatuur (AEEA), nte far k s med allmant hushallsavfall enligt det elektron elektrikli ve el elétricos e eletrénicos (REEE), ofs) produto(s) utilizado(s)
GB Declaration of Conformity Elektronikgerite cht mit dem allgemeinen électroniques (DEEE), le(s) produit(s) ne doit (doivent) con los residuos domésticos generales. Para su correcto elettriche ed elettroniche usate non devono essere Ul g alall &3i4) S, 5300 (WEEE) dasiod) 7Sy gebruikte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) nya direktivet 2012/19/EU om avfall frén elektrisk och iesz nao deve(m) ser misturado(s) com os residuos
WEEE Haushaltsmull entsorgt werden drfen. Fir eine é avec les déchets ménagers généraux tratamiento, recuperacion y reciclaje, lleve estos smaltite assieme ai rifiuti domestici generici. Per un 1 5 (s scamlian USi2a 529230 G3le]s Slaadly delekl niet gemengd mag\ elektronisk utrustning ). For korrekt bearbetning, domésticos gerais. Para um tratamento, recuperagio e
Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product n ordnungsgemaRe Aufbereitung, Wiederverwertung und Pour un traitement, une réct on et un recyclage productos a los puntos de recogida designados, donde corretto trattamento, recupero e riciclaggio, si prega di Blows s piam G maih] pnnil) BlES Jf (Sl gid! afval. Voor de juist upphamtning och Atervinning ska du kassera produkten rilmesi icin reciclagem adequados, leve este(s) produto(s) a pontos
type is in compliance with Directive UK Radio Equipment This symbol on the product(s) and / or accompanying Recycling bringen Sie dieses Produkt bitte zu adéquats, veullez apporter ce(s) produit(s) aux points de serén aceptados de forma ta consegnare il prodotto presso i punti di raccolta ) sl 5658 g S il 1 e el e recycling moet u dit product naar aangewezen (erna) vid utsedda insamlingsstallen dér den ska tas leri belirlenmis de recolha designados, onde sera(do) aceite(s) de forma
Regulations(SI 2017 No.1206)& The Restriction of the Use of documents indicates that, under the new Directive gekennzeichneten Samm: s kostenlos collecte désignés ot il(s) sera(ont) accepté(s) Deshacerse de este producto correctamente ayudara a desig itirato gratuitamente. s ’\ ; :‘”;M e b i inzamelpunten brengen w gratis wordt emot helt kostnadsfritt. gotardr gratuita
Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic ipment entgegengenommen wird. gratuitement ahorrar valiosos recursos y evitaré cualquier posible Smaltire correttamente il prodotto aiutera a risparmiare 5 s il Sl o B geaccepteerd. Att kassera den har produkten pa ett korrekt satt hjalper Bu urindin kilde bertaraf edilmesi, degerl Aeliminacio correta deste produto ajudara a poupar
Equipment Regulations 2012 (12012 No.3032). Learn more duct(s) Die ordnungsgemiRe Entsorgung dieses Produkts trigt [’ élimination correcte de ce produit permettra efecto negativo sobre la salud humanay e Y risorse preziose e a f zial effetti negativi lio s ISy SUAY o daleil] dns elld Sy Als u dit product op de juiste manier v ert, redt u till att spara pa vérdefulla resurser och forhindra kaynaklardan uf edilmesine ve atiklarn uy recursos valiosos quaisquer potenciais efeitos
Declaration of Conformity is available at the equipment (WEEE) should not be mixed with general dazu bei, wertvolle Ressourcen zu schonen und ' économiser des ressources précieuses et éviter ambiente que, de otro modo, podria derivarse de una sulla salute umana e sull'ambiente, che potrebbe: o duolitl o g5 e Jsand) o) Aokl Sl JLasVl 25 e grondstoffen en voorkom: entiéle eventuella negativa effekter ps manniskors hilsa och de islenmemesi inda o ecek negativos para umana e para o ambiente, que
et address ste. For proper treatment, recovery and gliche negative Auswirkungen auf die menschliche tout effet négatif potentiel sur la santé humaine et manipulacién inadecuada de los residuos altrimenti derivare da una gestione inappropriata dei ) haaie geans 2 L3l negatieve gevolgen voor de volksgezondheid en het miljén da dess kan uppsta frén olamplig rindeki her turli potansiyel olumsuz poderiam resultar de um tratamento inadequado dos
v.ugreen.com;download/ ke this product(s) to designated Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die durch I environnement, qui pourrait résulter d’ une Péngase en contacto con las autoridades locales para rifiuti By smnbin 2 St LU 0k e alidl] e Slsie o Jso milieu, die anders zouden kunnen ontstaan door avfallshantering residuos.

o collection points where it wil be accepted free of charge. eine unsachgeméRe Abfallentsorgung entstehen manipulation inappropriée des déchets obtener mas informacién sobre el punto de recogida Per ulteriori informazioni sul punto di raccolta pi vicino, e o et 2 fualverwerk Kontakta din lokala myndighet for mer information om Contacte as autoridades locais para obter mais
Manufacturer: Ugreen Group Limited Disposing of this prod e valuab kennten Veullez contacter les autorités locales pour obtenir plus ignado mas cercano contattare le autorita locali ome o ol op met uw lokale autoriteit voor m; narmaste indikerade insamlingsplats. informagdes sobre o ponto de recolha designado mais
Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industria resources and prevent any potent fectson Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer zusténdige de détails sur le point de collecte désigné le plus proche aplicarse sanciones por | In caso di smaltimento non corretto di questi rifiut, st LY informatie over het dichtstbijzijnde inzamelpunt Pafaljder kan tillampas for makamlar ile
Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China human health and the environment, which could Kommunalbehérde nach der nachsten ausgewiesenen Des sanctions pourraier incorrecta de estos residuos de acuerdo con su possono essere applicate sanzioni in conformita con la 25 (EEE) a0y &5 ,45)1 Slaml) e alsa Erkunnen boetes gelden voor het onjuist verwijderen avfalletienlighet med natior ul odem ser aplicadas sangdes pela eliminagao incorreta
Tel: +86 56530 otherwise arise from inappropriate waste handling Sammelstelle. & élimination incorrecte de ces déchet I legislazione nazionale. R A AR Claslal) 5o 2350 eyl et sysbi f 35kl an dita enstemming met uw nationale For professionella anvand: destes residuos, de acordo com a legislagdo nacional
Email: support@ugreen.com Please contact your local authority for further details of Bei nicht ordnungsgemaRer Entsorgung dieser Abfalle 3 a législation nationale. Unién Europea Per gl utenti professionali dell'Unione Europea Ugreen Group Limited #tt7 sV oo gl s § &35 2SIyl Al g Colasl e ol wetgeving, Kontakta din aterforsaljare eller leverantor fGr mes Para utilizadores profissionais na Unido Europeia

your nearest designated collection point kénnen gemaR Ihrer nationalen Gesetzgebung Strafen Pourles utilisateurs professionnels de " Union Si desea desechar aparato: cos y electronicos Se si desidera smaltire un'apparecchiatura elettrica ed 011/65/EU 32 " - - Y N Voor professionele gebruikers in de Europese Unie nformation nér du vill kassera elektrisk och elektronisk Se pretender eliminar equipamentos elétricos e
UKREP: Acumen International Business Consultancy Penalties may be applicable for incorrect disposal of this verhangt werden européenne (AEE), pongase en contacto con su distribuidor o elettronica (AEE), contattare il rivenditore ol fornitore LU R ol b S LB s $elo s sollisd Als u elektrische en elektronische apparatuur (EE; utrustning (EEE). eletronicos (EEE), contacte o seu revendedor ou
timited ) 7 waste, in accordance with your national egisation bliche Nutzer in der Européischen Union Sivous souhaitez vous débarrasser d un équipement proveedor para obtener mas informaci per ottenere ulteriori informazioni. ad/ o g5kl 5 ) o] Sl LW (258 il 32 5 verwijderen, neem dan contact op met uw dealer Vid kassering i lander utanfor EU Utylizagja w za Unii Europejskiej fornecedor para obter mais informacges
UKAdd: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 SDH, UK sional users in the European Union elektrische und elektronische Geréite (EEE) électrique et électronique (EEE), veuillez contacter votre Para desechar en pafses fuera de la Union Europea Per lo smaltimento nei Paesi al di fuori dell'Union o galial) ] o 0 o izl leverancier voor meer informatie. Den héir symbolen ér endast giltig inom Europeiska Ten syml tylko na Para eliminacio em paises fora da Unido Europeia
Tel: +44(0) 1235200526 ronic equipment entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte fiir e revendeur ou votre fournisseur pour plus Este simbolo solo es valido en la Unién Europea (UE). Si Europea questo simbolo & valido solo nell'Unior Ugreen Group Limited Voor verwijdering in landen buiten de Europese Unie unionen (EU). For att kassera den hér produkten bér du A skontaktowat sie Este simbolo 56 é valido na Unido Europeia (UE). Se

Email: support@ugreen.com (EEE), please contact your dealer or supplier for further

information.

For disposal in countries outside of the European Union

This symbol is onlyvalid in the European Union (EU). Ifyou

CN shto discard this product please contact your local
authorities or dealer and ask for the correct method of

HKERFEEER disposal.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product
model is in compliance with Directive 2014/53/EU &
2011/65/EU. Learn more about the EU Declaration of
Conformity from the followin
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anxi Road, Longhua, Shenzhen, China
55-28066530
upport@ugreen.com

Park,
Tel: +
Email: support@ugreen.com

Acumen International Business

y Limited

94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
EBiE: +44(0) 1235200526

EFHEFE: support@ugreen.com

nsultar

EU REP: Ugreen Group GmbH

EU Add: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0) 17660827663

Email: support@ugreen.com

nformationen an Ihren Handler oder Lieferante d’ informations.

Fur die Entsorgung in Landern au Berhalb der Pour " élimination dans les pays hors de " Union
uropéischen Union européenne

Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union (EU) Cesymbole n’ est valable que dans ' Union

gliltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten, européenne (UE). Si vous souhaitez vous débarrasser de

wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behorden odel ce produit, veuillez contacter les autorités locales ou
hren Handler und fragen Sie nach der korrekten v revendeur et leur demander la méthode

Entsorgungsmethode. d’ élimination appropriée.

EU-Konformitatserklarung Déclaration de conformité de I' UE
Hiermit erklart die Ugreen Group Limited, dass das Par la présente, Ugreen Group Limited déclare que le
Produktmodell mit der Richtlinie 2014/53/EU & modele de produit est conforme aux directives
2011/65/EU iibereinstimmt. Weitere Informationen 2014/53/UE et 2011/65/UE. Pour en savoir plus sur la
EU-Konformitatserkldrung finden Sie unter folgender déclaration de conformité de " UE, consultez I adresse
nternetadresse: https:/swww.ugreen.com;download; Internet suivante : https://www.ugreen.com/download

Hersteller: Ugreen Group Limited Fabricant : Ugreen Group Limited

eradresse: Ugreen Building, Longcheng Industrial Adresse du fabricant : Ugreen Building, Longcheng
uanxi Road, Longhua, Shenzhen, China Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
5528066530 China
E-Mail: support@ugreen.com Tél : +86

155-28 06 65 30

E-mail : support@ugreen.com
REP: Ugreen Group GmbH
Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Reg ntant en Europe : Ugreen Group GmbH
Germany Adresse en Europe : Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen,
Tel: +49(0)17660827663 Allemagne
E-Mail: support@ugreen.com Tél : +49 (0) 176 60 82 76 63

E-mail : support@ugreen.com

desea desechar este producto, péngase en contacto con
las autoridades locales o con su distribuidor y pregunte
por el método correcto de eliminacion,

Europea (UE). Se si desidera smaltire questo prodotto,
contattare le autorita locali o il rivenditore e richiedere il
metodo di smaltimento corretto.

Declaracién de conformidad de la UE Dichiarazione di Conformita UE

Por la presente, Ugreen Group Limited declara que el Con la presente, Ugreen Group Limited dichiara che l
modelo de producto es conforme a la Directiva modello di prodotto & conforme alle Direttive
2014/53/UE y 2011/65/UE. Encontrara mas informacion 2014753/UE e 2011/65/UE. Per ulteriori informazioni
sobre la declaracion de conformidad de la UE en la sulla dichiarazione di conformita UE, accedere al
siguiente direccién de Internet: https: seguente sito Internet: https: A green.com/down-
ugreen.comdownload/ load/

Fabricante: Ugreen Group Limited
Fabricante adicional: Ugreer
al Park, Longguanxi Ro

Produttore: Ugreen Group Limited
Indirizzo del produttore: Ugreen Building, Longcheng

Industrial gguanxi Road, Longhua, Shenzhen,

Correo electrénico: support@ugreen.com

Representante en la UE: Ugreen Group GmbH

Contacto adicional en la UE: Mannheimer Str. 13, 30880
Laatzen, Alemania

Tel: +49(0)17660827663

Correo electrénico: support@ugreen.com

RIF. UE: Ugreen Group GmbH
Indirizzo UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laat:

25 26

it Ugreen Building, Longcheng Industrial Park,
Longguanxi Road, Longhua, S
EiE: +86-755-28066530

BFE: suppc

95991 sl dylial) M)
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: I S lsis e assd) sl Elial) O¥s]
: Ugreen Group GmbH hitpsy/iwwiw
Mannheimer Str.13, 30880 Laatzen, Germany
(0)17660827663
&: support@ugreen.com

en.com/download/

Ugreen Group Limited :dziabl &)1
,Ugreen Building, Longcheng Industrial Park :dxzall &5,2J] olsise

Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
28066530-755-86+ : sl

support@ugreen.com 3o 5! iy 1

Ugreen Group GmbH :gssY1 slos¥l Jiaa
Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany ;3539 33l Olsis
17660827663(0)49+ :islgl!

support@ugreen.com 3o 5! iy 1

Dit symbool is alleen geldig in de Europese Unie (EU). Als
u dit product wilt verwijderen, neem dan contact op met
de lokale autoriteiten of dealer en vraag naar de juiste
verwijderingsmethode.

kontakta lokala myndigheter eller terforséljare och
fraga efter korrekt metod for avfallshantering.

EU-férsikran om verensstammelse

Ugreen Group Limited deklarerar hérmed att
produktmodellen efterlever direktiv 2014/53/EU och
2011/65/EU. Lés mer om EU-forsékran om
Gverensstammelse pa foljande webbplat
https://www.ugreen.com/download

Verklaring van overeenstemming voor de EU
Hierbij verklaart Ugreen Group Limited dat het
productmodel in overeenstemming is met Richtlijn
2014;53/EU en 2011/65/EU. h informatie over de
verklaring van overeenstemming voor de EU kunt u
vinden op het volgende internetadres:
https://www.ugreen.com/download/

Tillverkare: Ugreen Group Limited

Tillverkarens adress: Ugreen Building, Longcheng
Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
Fabrikant: Ugreen Group Limited Kina

Adres fabrikant: Ugre Building, Longcheng Industrial Tel: +86-755-28066530

Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China E-postadress: support@ugreen.com

Tel: +8 280665, 7
E-mail: support@ugreen.com

EU-representant: Ugreen Group GmbH
EU-adress: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Tyskland
Vertegenwoordiger EU: Ugreen Group GmbH Tel: +49(0) 17660827663

res EU: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany E-postadress: support@ugreen.com

E-mail: suppor

ugreen.com

29

w

Deklaracja zgodnosci UE

b Limited o
2 dyrektywa
Gji na temat deklaracji

AB Uygunluk Beyani
Ugreen Group Limit
2014 1

ci: Ugreen Group Limi
Uretici Adresi: Ugreen Bu

9 B 9
uanxi Road, Longhua, Shenzhe

een.com

Group GmbH

AB TEMSILCIS|: Ugreen Group GmbH
3, 30880 Laatzen, Niemcy A

M er Str. 13, 30880 Laatzen, Germany

Str

reen.com E-posta: sup

ort@ugreen.com

pretender eliminar este produto, contacte as
autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se
sobre o método correto de eliminagao.

Declaragéo de conformidade na UE

Pelo presente, o Ugreen Group Limited declara que o
modelo do produto estd em conformidade com as
Diretivas 2014/53;UE e 2011/65/UE. Saiba mais sobre a
Declaracdo de Conformidade da UE no seguinte

enderego de Internet: https://www.ugreen.com/down:
load/

Fabricante: Ugreen Group Limited
Morada do Fabricante: Ugreen Building, Lo
ndustrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
China

+86-755-28066530

ail: support@ugreen.com

cheng
henzhen

REP. UE: Ugreen Group GmbH

Morada na UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen,
Alemanha

9(0)17660827663

ail: support@ugreen.com

Manuale utente
PAP 22
Raccolta carta

SELECT

TOL.

SCALE

-I5EBAN) /NF0.1%;

[N

DRAFT TOLERANCE

+0.20°

CRITICAL DIM. MARK

=

RsBE

Dirn ABEL T UGREEN R EX R REXRHR BRI BIRAE
0~6 0.05 | 0.05 | 0.10 20

6~30 010 | 015 | 0.20 | 0.50 | 0.50 | 0.50 | 3.00 0.0 | SHEET . SO

30~120 | 015 | 020 | 030|050 | 050 | 050 | 5.00 | 1.00 | 0.25 | 1/ PIRraAR: LP452 90915 90916 XA

120~300 | 0.20 | 030 | 0.40 | 1.00 | 1.00 | 1.00 [10.00| 1.00 | 0.30 | UNIT <O o ) o
300~450 | 0.25 | 040 | 0.50 | 2.00 | 2.00 | 2.00 |15.00| 2.00 | 0.50 | mMmM -H /

450~600 | 030 | 0.50 | 0.60 | 3.00 | 3.00 | 3.00 | 20.00 | 3.00 | 0.80 L




